Training CPR-D-padz’ 0

Attaching Gel Pads:
1. Place Training CPR-D-padz" gel side up.

2. Remove "A" from new gel and apply
at 2 as shown. Do not remove gel
cover 2.

3. Remove "A" from new gel and apply
at 3 as shown. Do not remove gel
cover 3.

IMPORTANT:

Apply Training CPR-D-padz”™ to Manikin:
1. lay electrode on manikin, align CPR device
with nipple line of manikin.

2. Remove gel covers 2 and 3, press
firmly. Save gel covers for re-use.

3. When finished, remove Trainin
CPR-D-padz” from manikin ﬂnCFrE-ﬂpp'Y
gel covers. Place in poly bog for storage.
OPERATING TEMPERATURE: 0°C 10 50°C {32°F 10 122°F)

SHOAT TEAM STORAGE TEMPERATURE: -30°C to 65°C (-22°F 1o 145°F)
LOMG TERM STORAGE TEMPERATURE: 0°C 10 35°C {32°F 10 95°F)
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TRAINING CPR-D-padz®
Applying new gel adhesive
electrodes:

1.

2.

Position training CPR-D-padz with
the gel side facing up.

Remove “A” from the new gel and
attach to 2, as shown. Do not
remove gel cover 2.

. Remove “A"from the new gel and

attach to 3, as shown. Do not
remove gel cover 3.

OPERATING TEMPERATURE:
SHORT-TERM STORAGE TEMPERATURE:
LONG-TERM STORAGE TEMPERATURE:

TRAINING CPR-D-padz®
Fixation des gels :

1.

2.

Placer le Training CPR-D-padz
coté gel face en haut.

Retirer « A» du nouveau gel

et appliquer sur 2, tel qu'illustré.
Ne pas retirer le protége-gel 2.

. Retirer « A » du nouveau gel

et appliquer sur 3, tel qu'illustré.
Ne pas retirer le protége-gel 3.

TEMPERATURE DE FONCTIC T:

TEMPERATURE DE CONSERVATION A COURT TERME :
TEMPERATURE DE CONSERVATION A LONG TERME :

TRAINING CPR-D-padz®
Anbringen neuer
Gel-Klebeelektroden:

1.
2.

KURZZEIT-LAGERTEMPERATUR:
LANGZEIT-LAGERTEMPERATUR:

Training CPR-D-padz mit der
Gelseite nach oben platzieren.

,A” vom neuen Gel entfernen und

bei 2 wie gezeigt anbringen.

Gelabdeckung 2 nicht entfernen.
. ,A” vom neuen Gel entfernen und

bei 3 wie gezeigt anbringen.

Gelabdeckung 3 nicht entfernen.

BETRIEBSTEMPERATUR:

OVELSES CPR-D-padz”®
Sadan saetter man gel-plastre pa:
1. Anbring evelses CPR-D-padz

TEMPERATUR | KORTE OPBEVARINGSPERIODER:
TEMPERATUR | LANGE OPBEVARINGSPERIODER:

med siden med gel opad.

. Fjern ”A” fra den nye gel og sat

den pa 2 som vist. Lad veare at
fjerne gel dakke 2.

. Fjern ”A” fra den nye gel, og sat

den pé 3 som vist. Lad vere at
fjerne gel deekke 3.

DRIFTSTEMPERATUR:

IMPORTANT:

Not for clinical use.

Only for training purposes.

Applying training CPR-D-padz® to the anatomical

model:

1. Apply electrode to the anatomical model, align the
CPR device with the nipple line of the model.

2. Remove gel covers 2 and 3. Press firmly into place.
Save gel covers for reuse.

3. When finished, remove training CPR-D-padz® from the
model and reattach the gel covers. Place in poly bag
for storage.

0°C to 50°C (32°F to 122°F)
-30°C to 65°C (-22°F to 149°F)
0°C to 35°C (32°F to 95°F)

IMPORTANT :

Impropre a l'usage clinique.

Réservé uniquement a I'entrainement.

Pose du Training CPR-D-padz’®

sur le mannequin:

1. Placer Iélectrode sur le mannequin et aligner
le dispositif de RCP avec la ligne mamillaire.

2. Retirer les protege-gel 2 et 3 ; appuyer
fermement. Conserver les protége-gel pour
réutilisation.

3. Lentrainement terminé, retirer le Training
CPR-D-padz du mannequin et replacer les
protege-gel. Entreposer dans le sac en polyéthyléne.

0°C a50°C (32°F a122 °F)
-30 °C a4 65 °C (-22 °F a 149 °F)
0°C a35°C (32°F a95°F)

WICHTIG:

Nicht zur klinischen Anwendung.

Nur zu Schulungszwecken.

Anbringen von Training CPR-D-padz® am

anatomischen Modell:

1. Elektrode am anatomischen Modell anlegen, das
HLW-Gerat mit der Brustwarzenlinie des Modells
ausrichten.

2. Gelabdeckungen 2 und 3 entfernen. Fest andriicken.
Gelabdeckungen zur Wiederverwendung
aufbewahren.

3. Nach Beenden, die Training CPR-D-padz” vom Modell
entfernen und die Gelabdeckungen wieder anbringen.
Zur Aufbewahrung in Polybeutel stecken.

0 °C bis 50 °C (32°F bis 122 °F)
30 °C bis 65 °C (—22 °F bis 149 °F)
0 °C bis 35 °C (32 °F bis 95 °F)

VIGTIGT:

Ikke beregnet til klinisk brug.

Kun til evelsesformal.

Sadan sztter man evelses CPR-D-padz” pA mannequinen:

1. Laeg elektroden pa mannequinen, tilpas
CPR-/kardiopulmonaranordningen til mannequinens
brystvortelinje.

2. Fjern gel daekke 2 og 3, tryk godt fast. Gem gel dekkerne til
genbrug.

3. Efter brug fjernes ovelses CPR-D-padz’erne fra mannequinen,

og gel daekkerne sattes pa igen. Lagges til opbevaring i
poly-posen.

0 °C til 50 °C (32 °F til 122 °F)
-30 °C til 65 °C (-22 °F til 149 °F)
0 °C til 35 °C (32 °F til 95 °F)

CPR-D-padz® -opetuselektrodit

Geelielektrodien kiinnitys:

1. Aseta CPR-D-padz
-opetuselektrodit geelipuoli
ylospain.

2. Irrota "A" uuden geelin paaltd
ja kiinnitd kuvan mukaisesti
kohtaan 2. Alé poista geelin
suojusta 2.

3. Irrota "A" uuden geelin pailta ja
kiinnitd kuvan mukaisesti kohtaan 3.
Alé poista geelin suojusta 3.

KAYTTOLAMPOTILA:

VARASTOINTILAMPOTILA (LYHYTAIKAINEN VARASTOINTI):
VARASTOINTILAMPOTILA (PITKAAIKAINEN VARASTOINTI):

TRAINING CPR-D-padz’
Applicazione dei cuscinetti di gel:
1. Applicare il cuscinetto Training

CPR-D-padz con il lato con il gel rivolto

verso l'alto.

2. Rimuovere "A" dal nuovo gel e
applicare al 2, come da figura. Non
rimuovere la copertura del gel 2.

3. Rimuovere "A" dal nuovo gel e
applicare al 3, come da figura. Non
rimuovere la copertura del gel 3

TEMPERATURA DI UTILIZZO:
TEMPERATURA DI CONSERVAZIONE A BREVE TERMINE: da
TEMPERATURA DI CONSERVAZIONE A LUNGO TERMINE:

ELECTRODOS DE CAPACITACION

CPR-D-padz®

Colocacioén de los parches de gel

1. Ponga el electrodo de capacitacion
CPR-D-padz con el gel hacia arriba.

2. Retire “A” del gel nuevo y apliquelo
en el 2, como se ilustra. No retire la
cubierta de gel 2.

3. Retire “A” del gel nuevo y apliquelo
en el 3, como se ilustra. No retire la
cubierta de gel 3.

TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO:
TEMPERATURA DE ALMACENAMIENTO A CORTO PLAZO:
TEMPERATURA DE ALMACENAMIENTO A LARGO PLAZO:

TRAINING CPR-D-padz’

Gelpads aanbrengen:

1. Plaats de Training CPR-D-padz met
de kant met gel naar boven gericht.

2. Verwijder “A” van de nieuwe gel en

breng deze aan bij 2 zoals afgebeeld.

Verwijder geldeklaag 2 niet.
3. Verwijder “A” van de nieuwe gel en

breng deze aan bij 3 zoals afgebeeld.

Verwijder geldeklaag 3 niet.

BEDRIJFSTEMPERATUUR:
TEMPERATUUR BIJ KORTSTONDIGE OPSLAG:
TEMPERATUUR BIJ LANGDURIGE OPSLAG:

0 °C tot 50 °C (32 °F tot 122 °F)
-30 °C tot 65 °C (-22 °F tot 149 °F)
0 °C tot 35 °C (32 °F tot 95 °F)

TARKEAA:

Ei potilaiden hoitoon.

Vain opetustarkoitukseen.

CPR-D-padz® -opetuselektrodien kiinnittiminen

elvytysnukkeen:

1. Kiinnita elektrodi opetusnukkeen ja aseta elvytysvéline
opetusnuken nénnien tasoon.

2. ‘Irrota geelin suojat 2 ja 3 ja paina lujasti.
Ota geelin suojat talteen uudelleen kéyttod varten.

3. Harjoittelun paityttyd irrota CPR-D-padz -opetuselektrodit
elvytysnukesta ja kiinnitd geelin suojat takaisin. Aseta ne
muovipussiin sdilytystd varten.

0-50 °C (32122 °F)
-30 — +65 °C (-22 - +149 °F)
0-35 °C (32-95 °F)

IMPORTANTE:

Non per uso clinico.

Solamente a scopo di formazione.

Applicazione dei cuscinetti Training CPR-D al

manichino:

1. Appoggiare l'elettrodo sul manichino, allineare
il dispositivo di rianimazione cardiorespiratoria
con la linea del capezzolo del manichino.

2. Rimuovere le coperture del gel 2 e 3, premere
saldamente. Conservare le coperture del gel per
uso futuro.

3. Una volta terminato, rimuovere i cuscinetti
Training CPR-D-padz dal manichino e riapplicare
le coperture del gel. Riporre in un sacchetto di
polimero per la conservazione.

da 0 °C a 50 °C (da 32 °F a 122 °F)
-30 °C a 65 °C (da -22 °F a 149 °F)
da 0 °C a 35 °C (da 32 °F a 95 °F)

IMPORTANTE:No apropiado para uso clinico.

Solo para fines de capacitacion.

Aplicacion de los electrodos de capacitacion

CPR-D-padz® en el maniqui:

1. Coloque el electrodo en el maniqui, alinee el
dispositivo para RCP con la linea de la tetilla del
maniqui.

2. Retire las cubiertas de gel 2 y 3, presione con
firmeza. Guarde las cubiertas de gel para reutilizacion.

3. Cuando haya terminado, retire el electrodo de
capacitacion CPR-D-padz del maniqui y vuelva a
aplicarle las cubiertas de gel. Péngalo en una
bolsa plastica para almacenamiento.

De 0 °C a 50 °C (de 32 °F a 122 °F)
De -30 °C a 65 °C (de -22 °F a 149 °F)
De 0 °C a 35 °C (de 32 °F a 95 °F)

BELANGRIJK:

Niet voor klinisch gebruik.

Uitsluitend voor trainingsdoeleinden.

Training CPR-D-| padz op de trainingspop aanbrengen:

1. Leg de elektrode op de trainingspop en breng het
CPR-apparaat op een lijn met de tepellijn van de
trainingpop.

2. Verwijder geldeklaag 2 en 3 en druk stevig aan.
Bewaar de geldeklagen voor later gebruik.
Wanneer u klaar bent, verwijdert u de Training
CPR-D-padz van de trainingspop en brengt u de
geldeklagen weer aan. Plaats ze in een poly-zak
en berg deze op.
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TRAINING CPR-D-padz’
Festing av nye gelputer:
1. Plasser Training CPR-D-padz

TEMPERATUR FOR KORTTIDSLAGRING:
TEMPERATUR FOR LANGTIDSLAGRING:

med gelsiden opp.

. Fjern "A" fra ny gel og péfor
den ved 2 som vist. Ikke flern
geldeksel 2.

. Fjern "A" fra ny gel og péfer
den ved 3 som vist. Ikke fiern
geldeksel 3.

DRIFTSTEMPERATUR:

SZKOLENIOWE podkladki
CPR-D-padz®

Przymocowanie podkladek z zelem:
1.

Umies¢ podktadki szkoleniowe
CPR-D strong z zelem do gory.

Usun ,,A” z nowego zelu i przytoz
w migjscu 2, wg rysunku. Nie
usuwaj ostony zelowej 2.

. Usun ,,A” z nowego zelu i przyloz
w miejscu 3, wg rysunku. Nie
usuwaj ostony zelowe;j 3.

TEMPERATURA PRACY:

TEMPERATURA KROTKOTRWALEGO PRZECHOWYWANIA:

TEMPERATURA DLUGOTRWALEGO PRZECHOWYWANIA:

TRAINING CPR-D-padz®
Fastsattning av geldynor:

1.

TEMPERATUR FOR KORTTIDSFORVARING:
TEMPERATUR FOR LANGTIDSFORVARING:

Placera Training CPR-D
padz-gelen i uppatvant lage.

Avlagsna "A" fran nya gelen och
applicera vid 2 sdsom visat.
Avldgsna ej geltackningen 2.

Avldgsna "A" fran nya gelen och
applicera vid 3 sasom visat.
Avldgsna ej geltdackningen 3.

DRIFTTEMPERATUR:

VIKTIG:

Ikke for klinisk bruk.

Kun til oppleeringsformal.

Pafarmg av Training CPR-D- padz

pa dukken:

. Legg elektroden pa dukken og serg for at

CPR-innretninge ligger jevnt med dukkens navle.

2. Fjern geldeksel 2 og 3 og press godt til.
Ta vare pa gel-dekslene for senere gjenbruk.

3. Nar du er ferdig, flytter du Training CPR- D
fra dukken og paferer geldekslene pa nytt.
Lagres i polyester-posen.

0 °C til 50 °C (32 °F til 122 °F)
-30 °C til 65 °C (-22 °F til 149 °F)
0 °C til 35 °C (32 °F til 95 °F)

WAZNE:

Nie przeznaczone do uzycia klinicznego.

Tylko do celow szkoleniowych.

Przykladanie podkladek szkoleniowych CPR-D do
manekina:

1. Potéz elektrode na manekinie, wyréwnaj urzadzenie
CPR z linig brodawki sutkowej manekina.

2. Usun ostony zelowe 2 i 3, silnie przycinij. Zachowaj
ostony zelowe do ponownego uzycia.

3. Po ukoniczeniu, usun podktadki szkoleniowe CPR-D
z manekina i ponownie natoz ostony zelowe. W celu
ich przechowywania umies¢ je w plastikowe;j torbie.

od 0 °C do 50 °C (od 32 °F do 122 °F)

od -30 °C do 65 °C (od -22 °F do 149 °F)
od 0 °C do 35 °C (od 32 °F do 95 °F)

VIKTIGT:

Ej for kliniskt bruk.

Endast for 6vningsiandamal.

Applicera Training CPR-D-padz  pa dockan:

1. Lagg elektroden pa dockan och se till att CPR-D
anordningen inriktas i linje med dockans navel.

2. Avldgsna geltackningen 2 och 3 och pressa
ordentligt. Spara geltackningarna for senare
dteranvandning.

3. Nar du éar fardig, flyttar du Training CPR-D-Padz
fran dockan och applicerar geltackningarna pa
nytt. Forvaras i polyester-pasen.

0 °C till 50 °C (32 °F till 122 °F)
-30 °C till 65 °C (-22 °F till 149 °F)
0 °C till 35 °C (32 °F till 95 °F)

TRAINING CPR-D-padz®

MIBALALINYY (pads)
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TRAINING CPR-D-padz®

Aplicar almofadas de gel:

1. Aplicar o Training CPR-D-padz
com o lado do gel para cima.

2. Remover "A" do novo gel e
aplicar em 2 conforme mostrado.
Nao remover a cobertura 2 do gel.

3. Remover "A" do novo gel e
aplicar em 3 conforme mostrado.
Nao remover a cobertura 3 do gel.

TEMPERATURA DE FUNCIONAMENTO:
TEMPERATURA DE ARMAZENAMENTO DE CURTA DURAGAO:
TEMPERATURA DE ARMAZENAMENTO DE LONGA DURAGAO:
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0°C 54 50°C (32°F 5a 122°F)
-30°C 71 65°C (-22°F 51 149°F)
0°C 714 35°C (32°F 4 95°F)

IMPORTANTE:

Nio indicado para uso clinico.

Apenas para fins de treino.

Aplicar Training CPR-D- padz no manequim:

1. Aplicar o eléctrodo no manequim e alinhar o aparelho
de reanimagao cardio pulmonar (RCP) com o contorno
0 bico da mama do manequim.

2. Remover as coberturas 2 e 3 do gel e comprimir
firmemente. Guardar as coberturas do gel para serem
reutilizadas.

3. Depois de terminar, remover o Training CPR-D-padz
do manequim e aplicar de novo as coberturas do gel.
Colocar em saco proprio para armazenar.
0°Ca50°C(32°Fa122°F)

-30 °C a 65 °C (-22 °F a 149 °F)
0°Ca35°C(32°Fa95°F)

EEZFIN:

IR AER

IREEIA

TE A (AR EY | {55 FH CPR-D-padz®

NLRER -

1.5 BRI N AsHR2 8 E, {£CPRix
FEANAMBIR B FL S 2R —H ko

2. BEERRE R 2FIE =R E
TREEEERZ T L LU{EFR -

3. ZEARE, BERAMIRE ER9CPR-D
Padzijllgrzh, B EHE, EHF
g

BERE 0°C E 50°C (32°F & 122°F)
BT ERE -30°C Z 65°C (-22°F Z 149°F)
KT FRE 0°C E 35°C (32°F E 95°F)
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hL—7—2JICPR-D-padz
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fEREE: 0°C~50°C (32°F~122°F)
EHRERE: -30°C~65°C (-22°F~149°F)
RIBRERE: 0°C~35°C(32°F~95°F)

CVICNE ELEKTRODY CPR-D-padz®
Aplikace novych gelovych
adhezivnich elektrod:

1. Cvi¢né elektrody CPR-D-padz
umistéte gelovou stranou nahoru.

2. Odstrante A" z nového gelu a
pfipojte k bodu 2, jak je zndzornéno
na obrazku. Neodstranujte gelovy
kryt 2.

3. Odstrante A" z nového gelu a
pfipojte k bodu 3, jak je zndzornéno
na obrazku. Neodstranujte gelovy
kryt 3.

PROVOZNi TEPLOTA:
KRATKODOBA SKLADOVACI TEPLOTA:
DLOUHODOBA SKLADOVACI TEPLOTA:

ZOL L ®
ZOLL Medical Corporation
269 Mill Road
Chelmsford, MA 01824-4105 USA
800-348-9011 Made in USA

ZOLL International Holding B.V.

|EC|REP]| Newtonweg 18 6662 PV ELST

The Netherlands Tel. +31 (0) 481 366410
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DULEZITE UPOZORNENi:

Neni uréeno ke klinickému pouziti.

Pouze pro ucely skoleni.

Aplikace cvi¢nych elektrod CPR-D-padz® na

anatomickém modelu:

1. Prilozte elektrodu na anatomicky model, zarovnejte
prostfedek pro KPR s linii bradavky modelu.

2. Odstrante gelové kryty 2 a 3. Pevné zatlacte na misto.
Gelové kryty uschovejte pro opétovné pouziti.

3. Po dokonceni sejméte cvicné elektrody CPR-D-padz®
zmodelu a znovu nasadte gelové kryty. Vlozte do
plastového sacku a ulozte.

0°C az 50 °C (32 °F az 122 °F)
-30 °C az 65 °C (-22 °F az 149 °F)
0 °C az 35 °C (32 °F az 95 °F)
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